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Grazie per aver acquistato questo prodotto.

Per ottimizzare le prestazioni e la sicurezza, leggere attentamente
le presenti istruzioni.

Conservare questo manuale per riferimenti futuri.

Precauzioni per 'uso

Leggere con attenzione il manuale del prodotto prima dell'uso. Una volta
installato o utilizzato, significa che sono state lette attentamente e
accettate le seguenti istruzioni di sicurezza. La nostra azienda declina
ogni responsabilita per eventuali perdite accidentali e non si assume
alcuna responsabilita legale causata da operazioni di violazione.

| AVWERTENZE

e Se il prodotto presenta anomalie, smettere immediatamente di usarlo e scollegare
I'adattatore.
e Si prega di utilizzare il prodotto in un ambiente interno e di tenerlo lontano dal fuoco.
e Gli animali domestici che mordono i fili possono causare perdite di elettricita;
si prega di impedire ai vostri animali domestici di farlo.
e Durante |'uso, allontanarsi da altre apparecchiature elettriche per evitare danni
causati da spruzzi d'acqua accidentali.
e || prodotto contiene parti di piccole dimensioni, quindi fare attenzione a non ingerirle
accidentalmente.
e Adattatore CA
« Per limitare il rischio di incendi, scosse elettriche o danni al prodotto,
- Inserire completamente la spina di rete nella presa di corrente.
- Non tirare, piegare o appoggiare oggetti pesanti sul cavo.
- Non toccare la spina con le mani bagnate.
- Tenere il corpo della spina di rete quando si scollega la spina.
- Non utilizzare una spina o una presa di corrente danneggiata.
« La spina di rete & il dispositivo di disconnessione. Installare I'apparecchio in modo
che la spina di rete possa essere scollegata dalla presa di corrente immediatamente.
e Unita’
Per limitare il rischio di incendi, scosse elettriche o danni al prodotto,
- Non permettere all'acqua o ad altri liquidi di gocciolare o schizzare allinterno
dell'unita.
- Non lasciare che gli accessori (pacco batteria, caricabatteria, adattatore CA, scheda
di memoria SD e cosi via) siano esposti a pioggia, umidita, gocce o spruzzi.
- Non posizionare oggetti pieni di liquidi, come vasi, sugli accessori.
- Utilizzare gli accessori consigliati.
- Non rimuovere i coperchi.
- Non effettuare riparazioni da soli. Rivolgersi a personale di assistenza qualificato.
e || presente apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i
bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o con mancanza di
esperienza e conoscenza, a meno che non siano state sottoposte a supervisione
o istruzioni sull'uso dell'apparecchio da parte di una persona responsabile della loro
sicurezza.
e | minori devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

e Questo apparecchio deve essere utilizzato solo con I'adattatore CA fornito in dotazione.

Precauzioni per 'uso

| AVWERTIMENTO

e Non posizionare il prodotto in un luogo elevato per evitare danni al prodotto o
problemi di sicurezza per gli animali domestici in caso di caduta. Per evitare che gli
animali domestici facciano cadere il prodotto, si consiglia di posizionarlo in un
angolo o contro una parete.

e La quantita minima di acqua deve coprire la pompa e la quantita massima non deve
superare la linea del livello massimo dell'acqua.

e Tenere il prodotto in posizione orizzontale, non capovolgerlo, altrimenti il prodotto
non funzionera.

e La parete interna del serbatoio & lavabile con acqua, ma la parete esterna del
serbatoio, i pulsanti, la base e gli altri componenti I'impianto non sono lavabili con
acqua.

e Se si vuole smettere di usarlo, si prega di scollegare prima il cavo di alimentazione,
versare l'acqua, lavarlo e asciugarlo prima di metterlo da parte.

e Se il dispositivo viene utilizzato da bambini, accertarsi che venga utilizzato sotto la
guida di un adulto.

e Ad eccezione del personale addetto alla manutenzione, & vietato ad altre persone di
riparare il prodotto, per evitare lesioni accidentali.

e Prima di utilizzare I'elemento filtrante per la prima volta, &€ opportuno lasciarlo in
ammollo per cinque minuti, in modo che raggiunga il miglior rendimento.

e Le parti a contatto con I'acqua ( bacinelle, vaschette, tubi di collegamento) devono
essere pulite settimanalmente per assicurare un utilizzo ottimale del prodotto.

e |l prodotto ¢ stato collaudato in fabbrica ed € normale che le parti presentino qualche
macchia d'acqua.

e Questa e una pompa per fontanella per animali domestici.

La fontanella non deve essere utilizzata per scopi diversi da quelli per cui € stata
progettata.

Smaltimento di apparecchiature obsolete
Solo per I'Unione Europea e i paesi con sistemi di riciclaggio

Il simbolo presente sui prodotti, sull'imballaggio e/o sui documenti di
accompagnamento indica che i prodotti elettrici ed elettronici usati
non devono essere mischiati ai rifiuti domestici generici.
Per il corretto trattamento, recupero e riciclaggio dei vecchi prodotti,
B . ccessario portarli nei punti di raccolta previsti dalla legislazione
nazionale.
Il corretto smaltimento contribuisce a risparmiare risorse preziose e a prevenire
eventuali effetti negativi sulla salute umana e sull'ambiente. Per maggiori
informazioni sulla raccolta e il riciclaggio, contattare il comune di residenza.
Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti pud essere soggetto a sanzioni,
in conformita con la legislazione nazionale.

Informazioni sulle parti

Elemento filtrante @%7 Vaschetta
d'acqua 01
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Nota: il prodotto e stato testato in fabbrica ed & normale
che le parti siano macchiate d'acqua.

Istruzioni d’'uso

@ Funzionamento stato di standby /
di spegnimento
Dopo l'accensione, la fontana entra nello stato
di standby (la pompa dell'acqua & spenta, la
spia luminosa € spenta), tenendo premuto il
pulsante per 2 secondi, la luce bianca
lampeggia due volte, quindi rilasciare ed
entrera nello stato di funzionamento della
pompa.
Tenere premuto il pulsante per 2 secondi, la
luce verde lampeggia, attendere che la luce
verde si spenga automaticamente e quindi
spegnere.

Premere a lungo / fare clic / . .
fare doppio clic sul pulsante  ® Accensione / spegnimento
per il funzionamento dell'indicatore luminoso
Fare clic sul pulsante nello stato di
funzionamento per accendere o spegnere
l'indicatore luminoso.

@ Modalita di funzionamento
Modalita di uscita continua dell'acqua: Il dispositivo scarica acqua in modo
continuo. Il colore dell'indicatore & verde.
Modalita di uscita dell'acqua intermittente: il dispositivo scarica acqua a
intermittenza, funziona per 2 minuti e si ferma per 5 minuti. Il colore
dell'indicatore & blu.

® Modalita di commutazione

Fare doppio clic sul pulsante e premere "Modalita acqua continua"---
"Modalita acqua intermittente" per alternare.

® Azzeramento della temporizzazione del filtro (valido solo
quando viene azzerato I'allarme del filtro)
Quando ¢ in funzione, tenere premuto il tasto per due secondi e la luce
verde lampeggia, quindi rilasciarlo, premere di nuovo il tasto entro
3 secondi, la temporizzazione dell'elemento filtrante viene resettata e
il tempo di utilizzo dell'elemento filtrante viene riavviato.

Descrizione Stato dell'indicatore /
Risoluzione dei problemi

Stato della spia

Stato di funzionamento

La luce bianca lampeggia
rapidamente.

La pompa dell'acqua &

in funzione.

La luce verde & sempre
accesa.

La modalita acqua continua funziona normalmente.

La luce verde lampeggia.

L'elemento filtrante & s

tato ripristinato prontamente.

La luce blu € sempre accesa.

normalmente.

La modalita acqua intermittente funziona

La luce rossa € sempre

Non c'e abbastanza acqua, la pompa smette di

accesa. funzionare.
La luce rossa lampeggia L'elemento filtrante & scaduto e deve essere
lentamente. sostituito.

La luce rossa lampeggia
rapidamente.

La pompa & bloccata e i corpi estranei vengono
puliti dopo l'interruzione dell'alimentazione.

Prima di rivolgersi al servizio di manutenzione, si prega di controllare da soli la

tabella seguente.

Sintomo

Causa (e)

Rimedio

Assenza di

alimentazione | allaliment

e L'adattatore CA non & collegato

saldamente a un alimentatore.

atore o non é collegato

e Verificare che |'adattatore
CA sia collegato
saldamente.

La spia rossa € sempre
accesa, la pompa

Controllare se il volume d'acqua & sufficiente;
se non lo &, aggiungere acqua per coprire la
dell'acqua non ¢ in funzione,| pompa dell'acqua.

La luce rossa lampeggia
rapidamente, la pompa
dell'acqua non € in funzione|

bloccata; se € bloccata,

Controllare se la girante della pompa dell'acqua &

pulirla.

La luce rossa lampeggia
lentamente.

Sostituire I'elemento filtrante e reimpostare il timer
dell'elemento filtrante.

Il volume d'acqua della
pompa & scarso.

1. Controllare la corretta installazione della macchina;
2. Controllare se il cotone del filtro della pompa &

bloccato, pulire o sostitu

pompa, pulire la girante

ire il cotone del filtro;

3. Controllare se ci sono capelli all'interno della

della pompa.

La pompa dell'acqua
€ rumorosa.

1. Controllare la corretta installazione della macchina;
2. Controllare se il cotone del filtro della pompa &

bloccato, pulire o sostitu

pompa, pulire la girante

ire il cotone del filtro;

3. Controllare se ci sono capelli all'interno della

della pompa.

Istruzioni per lo smontaggio e l'installazione

1 Prendere la vaschetta dell'acqua, rimuovere il tubo di
collegamento, la vaschetta dell'acqua 02 e I'elemento
filtrante per la pulizia.

@—Vaschetta
dell’acqua 01

Elemento filtrante

£
gr ) Tubo di
N
-~ collegamento
Vaschetta J

dell’acqua 02

2 Collocare I'elemento filtrante pulito nella confezione

dell'elemento filtrante.
(Sostituzione dell'elemento filtrante: rimuovere la vaschetta
dell'acqua 02 e sostituire I'elemento filtrante).

l — Vaschetta dell'acqua 02

Prodotto venduto singolarmente

Nome Modello
Elemento filtrante |[CP-JNFT1
Nota: Per I'acquisto di prodotti venduti
singolarmente, si prega di visitare il
negozio ufficiale Panasonic per la
ricerca e l'acquisto.

Elemento filtrante
Nota: L'elemento filtrante
€ una parte consumabile.

2 3 4 5 6 7
Istruzioni per lo smontaggio e l'installazione Istruzioni per lo smontaggio e l'installazione Informazioni importanti Istruzioni di pulizia della pompa Specifiche tecniche Contenuto della confezione
3 Inserire la vaschetta dell'acqua 02 nella vaschetta 5 Collegare I'alimentazione Tempistica di sostituzione del filtro per fontanella per - N - ~ Alimentazione per ['unita principale 5,0 V DC =1A Fontana per animali| 5 4 o400 AC Manuale d'uso Contatare Kﬁfr‘;‘;{ﬁ;egf,“gsjg‘;ﬁﬁa‘°:

dell'acqua 01 (la tacca della vaschetta dell'acqua 02
e rivolta verso la tacca della vaschetta dell'acqua 01),
quindi collegare il tubo di giunzione alla vaschetta
dell'acqua 01.

0 E Vaschetta d'acqua 01
&Ei Vaschetta dell'acqua 02

(contenente I'elemento Scanalatura del vaschetta
di riempimento) dell'acqua 01

( j— Vaschetta d'acqua 01

]

Tubo di collegamento

4 Inserire il lato lungo del cotone filtrante della pompa
dell'acqua nella scanalatura di fissaggio della pompa
dell'acqua, facendo in modo che la parte superiore
del cotone filtrante sia a filo con la parte superiore
della pompa dell'acqua.

Cotone filtrante

| =

(lato lungo [ 2
verso |'alto) L e (H//TJ\
v ;J”/Tﬂ ‘\\J ; ‘
7 i

-

Pompa 4% ‘TQ
dell'acqua

\ =

(= Installazione completata

Togliere I'adattatore e collegarlo alla presa di corrente sul fondo della
fontana, quindi collegarlo e accenderlo.

Presa di corrente
domestica

Interfaccia di
alimentazione

e )
Ve

Adattatore CA (in dotazione)

6 Il logo della vaschetta dell'acqua 01 va allineato con
il pulsante ad anello della base e va premuto con
forza finché la vaschetta dell'acqua 01 non si adatta
al serbatoio. L'installazione & quindi completata.

animali domestici

e Si raccomanda di sostituire I'elemento filtrante ogni 30 giorni o quando la
spia rossa lampeggia lentamente.

o E possibile acquistare gli elementi filtranti di ricambio presso i rivenditori
Panasonic Petcare di zona.

e La sostituzione del filtro & preimpostata in fabbrica, ma i tempi di
sostituzione successivi devono essere reimpostati secondo le istruzioni
riportate di seguito.

Sostituzione del filtro e azzeramento della
temporizzazione

e Quando il prodotto ¢ in funzione, tenere premuto il tasto per due secondi
fino a quando la luce verde lampeggia, rilasciare e premere nuovamente il
tasto entro 3 secondi.

e Per maggiori dettagli, consultare le istruzioni per I'uso.
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1. Aprire la pompa 2. Rimuovere il pannello che
dell'acqua lungo la fessura. regge il coperchio superiore.

4 N 4 )

S J - J

3. Rimuovere la girante. 4. Pulire con cura tutte le
parti.

1

Alimentazione per adattatore 100 - 240 V ~ 50/60 Hz 0,25 A
Consumo di energia (uso normale) 5 W

Consumo di energia in modalita standby <0,5 W
Dimensioni

Unita ® 185 x 174 mm

Contenitore di cartone (singolo) 230 x 230 x 205 mm

Peso netto con adattatore 0,81 kg

Ambiente di funzionamento temperatura 5 °C ~ 40 °C
Umidita relativa 5% ~ 90%
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domestici

1

| 1

Elemento filtrante

Garanzia

- 1

[] 1

Codice univoco della fontanella per animali domestici

(esempio)

| CP-JNWO1CW 2202 18 10001
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Numero di serie della
produzione del giorno
Linea di produzione n.

Data di produzione

Tipo di modello

Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania

Prodotto da:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Hagenauer StraRe 43, Wiesbaden, Germania

Rappresentante autorizzato in Europa:
Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania
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Cet appareil et
ses accessoires
se recyclent
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Web Site: http://www.panasonic.com
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